Stru¢ny navod
Stru¢ny navod

Skrécona instrukcja obstugi



Bit Washer

Ko$ na frézovaci bity Bit Cleaning Fluid
K&$ na frézy

Koszyk na frezy



Cistici kartacek Pinzeta
Cistiaca kefka Pinzeta
Szczotka do czyszczenia Peseta
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HadFik z mikrovlakna Napajeci kabel
Utierka z mikrovlakna Napajaci kabel
Sciereczka z mikrofibry Przewdd zasilania



Knoflik casovace
Ovladac ¢asovaca

Pokretto minutnika
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Kontrolka napajeni

Svetelny indikator zapnutia
Kontrolka zasilania



Nadrzka na kapalinu
Nadrzka kvapaliny
Zbiornik ptynu

Zdirka pro pfipojeni

napajeciho kabelu
Napajaci konektor (AC)
Ztacze zasilania AC
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((((ULTRASONIC TECHNOLOGY

Mycka bitl Shaper Bitwasher vyuziva ultrazvukovou
technologii a specialné vyvinutou kapalinu k ¢isténi
frézovacich bitl od nahromadénych nedistot

a pryskyfic. Cisté bity maji lepsi Fezny vykon.

Cisti¢ka BitWasher na frézy vyuZiva ultrazvukovt
technolégiu a kvapalinu so $pecialnym zlozenim na
Cistenie frézok od nahromadenych necist6t a Zivic.

Cisté frézy zabezpedia vy$si rezny vykon.

BitWasher firmy Shaper jest urzgdzeniem do
czyszczenia ultradzwiekowego i za pomoca specjalnie
opracowanego ptynu pomaga usungac z frezow
nagromadzone osady i pozostatosci zywicy. Czyste

frezy zapewniaja lepsza wydajnosc¢ obrobki.



Cistici kapaliny mohou zp(isobit podrazdéni pokozky. Pfi praci

s myckou Bitwasher pouzivej chranice zraku a rukavice.

Cistiace prostriedky mézu spdsobit podrazdenie pokozky.
Pri pouzivani CistiCky BitWasher vzdy pouZzivaj ochranu oci
a rukavice.

Ptyny do czyszczenia moga powodowac podraznienia skory.
Podczas obstugi myjki do frezow BitWasher, zawsze uzywaj gogli i
rekawic ochronnych.



Mycku Bitwasher umisti na stabilni pracovni plochu.
Doporucujeme pod néj umistit ochrannou folii, aby se v pfipadé
rozliti ochranila pracovni plocha.

BitWasher poloz na stabilny pracovny povrch. Pod Cisti¢ku
odportcame umiestnit ochrannd féliu, aby sa ochranila pracovna
plocha pred rozlievanim.

Umiesé myjke do frezow BitWasher na stabilnej powierzchni
blatu roboczego. Zalecamy podtozenie folii ochronnej pod spod
urzadzenia, aby zabezpieczy¢ powierzchnie blatu roboczego

przed zalaniem.



Pred naplnénim nadrzky kapalinou pfipoj k myc¢ce Bitwasher

napajeci kabel, aby se predeslo nahodnému rozliti.

Napajaci kabel pripoj k Cisticke BitWasher eSte pred naplnenim
nadrzky kvapalinou, aby sa prediSlo nechcenému rozliatiu.

Przed napetnieniem zbiornika ptynem, podtacz przewod zasilania
do myjki BitWasher, aby zapobiec przypadkowemu wylaniu sie

ptynu.



Mycku Bitwasher napli kapalinou Shaper Bit Cleaning Fluid.
Hladina kapaliny musi byt mezi minimalni (cca 237 ml)
a maximalni (cca 560 ml) ryskou vyznacenou na vnitni strané

nadrzky.

Napli BitWasher Cistiacou kvapalinou na frézy Bit Cleaning Fluid.
Uisti sa, Ze je hladina kvapaliny medzi ryskami min
(cca 237 ml) a max (cca 560 ml) vyznacenymi na vnutornej

strane nadrzky..

Napetnij myjke BitWasher ptynem do czyszczenia frezow Bit
Cleaning Fluid firmy Shaper. Upewnij sie, czy poziom ptynu
znajduje sie pomiedzy oznaczeniami min (ok. 237 ml) i max (ok.

560 ml), znajdujgcymi sie na wewnetrznej stronie zbiornika.
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® MIN 1/2 MAX 3/4

U/ e W

Mycka Bitwasher musi byt naplnéna kapalinou alespon po
minimalni rysku. Provoz bez kapaliny nebo pod minimalni
hladinou mdZe pfistroj poskodit. Mycka Shaper Bitwasher je
uréena k pouziti spolu s Cistici kapalinou Shaper Bit Cleaning
Fluid. Pouziti jakékoli jiné Cistici kapaliny je na vlastni nebezpedi.

BitWasher musi byt naplnena najmenej po zna¢ku minimalnej
hladiny kvapaliny. Prevadzka bez kvapaliny alebo pod znackou
minimalnej hladiny kvapaliny méZe zariadenie poskodit. Cisti¢ka
frézok BitWasher je uréena na pouzivanie spolu s Cistiacou
kvapalinou na frézy Bit Cleaning Fluid. Pouzivanie akejkolvek inej

Cistiacej kvapaliny nie je odporucané.

Myjki do czyszczenia frezow BitWasher firmy Shaper nalezy
napetnia¢ ptynem do co najmniej minimalnego poziomu. Praca
bez ptynu lub przy napetnieniu ponizej minimalnego poziomu
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Do napetniania
urzadzen BitWasher jest przeznaczony specjalny ptyn do
czyszczenia frezéw Bit Cleaning Fluid firmy Shaper. To urzadzenie
mozna napetni¢ jakimkolwiek innym ptynem do czyszczenia, ale
tylko na wtasna odpowiedzialnosé.
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Ko$ slouzi k snadnému vkladani frézovacich bitG do Cistici
kapaliny a k jejich vyjimani a zaroven chrani vnitfek nadrzky

v mycce Bitwasher.

K6S$ je mozné pouzivat na jednoduché viloZenie frézok do Cistiacej
kvapaliny a ich vybratie z Cistiacej kvapaliny, pricom sa chrani
vnutro nadrzky Cisticky BitWasher.

Koszyk utatwia wktadanie frezéw do ptynu i ich wyjmowanie,

chronigc jednoczesnie wnetrze zbiornika BitWasher.
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PFi pouzivani mycky Bitwasher vzdy nasad viko, aby se zabranilo
rozstfiknuti nebo nahodnému rozliti vody za chodu pfistroje.

Pri pouzivani CistiCky BitWasher musi byt vzdy nasadeny kryt, aby
sa zabranilo rozstrekovaniu alebo nechcenému rozlievaniu pocas

chodu zariadenia.
Uzywajac myjki do frezéw BitWasher, zawsze zaktadaj pokrywe,

aby zapobiec rozchlapywaniu lub przypadkowemu wylewaniu sie

ptynu podczas pracy urzadzenia.
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Otacenim knofliku ve sméru hodinovych rucicek nastav dobu
trvani ultrazvukového cisténi. K vycisténi vétsiny frézovacich bitl

staci 5 az 10 minut, ale Ize je Cistit i déle.

Otocenim ovladaca v smere pohybu hodinovych ruciciek nastav
Cas spustenia procesu ultrazvukového Cistenia. Na Cistenie
vacsiny fréz postaci 5 — 10 minut. DLhsi ¢as prevadzky vsak nie je

Ziadny problém.

Obré¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
ustawic czas trwania procesu czyszczenia ultradzwiekowego. Do
oczyszczenia wiekszosci frezow wystarczy od 5 do 10 minut, ale
czyszczenie moze tez byc¢ dtuzsze.
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Pfi delsim provozu miZe byt povrch myc¢ky Bitwasher na
dotek teply. Pfi manipulaci s pfistrojem postupuj opatrné,

aby nedoslo k popaleni.

Ak je zariadenie v prevadzke dlhsi ¢as, povrchy Cisticky
BitWasher mozu byt na dotyk hortce. Pri manipulacii so
zariadenim je nutné davat pozor, aby nedoslo k popaleniu.

Powierzchnie myjki do frezow BitWasher mogg sta¢ sie gorace,

jesli bedzie uzywana przez dtuzszy czas. Zachowaj ostroznosé

podczas obstugi urzagdzenia, aby unikng¢ poparzen.
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Prilozena pinzeta se hodi na vyjimani frézovacich bitd z mycky
Bitwasher.

Dodavana pinzeta sluZi na vyberanie fréz z Cisticky BitWasher.

Dotaczona do zestawu peseta utatwia wyjmowanie frezéw z myjki
BitWasher.
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Po vyjmuti frézovacich bitd z mycky Bitwasher z nich pomoci
prilozeného kartacku odstrante odolnou pryskyfici / zbytky.

Dodavanu kefku pouzivaj na odstranenie odolnej Zivice/zvysSkov

necistot z fréz po ich vybrati z Cisticky BitWasher.
W zestawie znajduje sie réwniez szczotka, ktéra pomaga

W usunieciu uporczywych osadow zywicy/zanieczyszczen,
pozostatych na frezach po ich wyjeciu z myjki BitWasher.
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Zivotni prostiedi
Informace o spravné recyklaci tohoto produktu a o zavazku Shaper
k ekologicky Setrnému designu a vyrobé najdes na shapertools.com/

environment.

Ochrana zivotného prostredia
Informacie o spravnej recyklacii tohto produktu a o Usili spolo¢nosti
Shaper tykajicom sa navrhovania a vyroby spésobom ohladuplnym

k Zivotnému prostrediu najdes na shapertools.com/environment.

&2 M GO

Q‘ gfz:fgcac"eesllsoires

se recyclent

$rodowisko

Aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowego recyklingu tego
produktu oraz zaangazowania firmy Shaper na rzecz $wiadomego
ekologicznie projektowania i produkcji, odwiedz witryne shapertools.

com/environment.
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Symbol

Nazev

Vysvétleni

Bezpecnostni upo-
zornéni

Oznacuje potencialni riziko zranéni

T

——

Precti si Navod
k pouziti

Aby se snizilo riziko Urazu, musi si uZivatel
pred pouZzitim naradi precist pokyny
k pouZiti a porozumét jim.

Upozornéni na horky
povrch

Oznacuje, Ze povrchy mohou byt horké
a mohou zpUsobit popaleniny.

A\
hoi

Smérnice o odpad-
nich elektrickych

a elektronickych
zafizenich (OEEZ)

Produkt nesmi byt likvidovan spolu se
smésnym odpadem, ale musi byt odevzdan
do sbérného dvora na opétovné zuZitkovani
arecyklaci.

Zastréka musi odpovidat zasuvce, ktera musi byt spravné nainstalovana
a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi predpisy a nafizenimi.

Zastréku neupravuj — pokud nepasuje do zasuvky, nech si kvalifikovanym
elektrikafem nainstalovat spravnou zasuvku.

Napajeci kabel uchovavej mimo dosah vSeho, co by jej mohlo poskodit
(napf. teplo, ostré predméty).

Tento pfistroj neni uréen pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost
neposkytla dohled nebo je nepoudila o pouZzivani pfistroje. Déti by mély
byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.
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Pokud mycka Bitwasher po zapnuti nefunguje, nejprve se ujisti, Ze je
pevné pripojen napajeci kabel a Ze je zasuvka napajena. Pokud se mycka
Bitwasher presto nezapne (pfi otaceni knoflikem nesviti ani nevydava
provozni zvuky), odpoj napajeni a prestan ji pouzivat.

PFi plnéni mycky Bitwasher dbej na to, aby kapalina nepretekla. Po
vloZeni koSe s bity a pfed nasazenim vika zkontroluj, zda je hladina pod
maximalni hranici. Mycku Bitwasher nezapinej, pokud mas podezreni, ze
se do jeji vnitfni elektroniky dostala vlhkost.

Po pouziti Cistici kapalinu zfed dostatecnym mnoZstvim vody a vylij do

odpadu. Po vyliti zfedéné Cistici kapaliny nech odtok proplachnout Cistou
vodu.
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Symbol Nazov Vysvetlenie

Bezpecnostné upo- Oznacuje potencialne nebezpecenstvo
g zornenie zranenia osob

Preéitaj si navod na Aby sa predislo nebezpecenstvu zranenia,
T pouZivanie pouZzivatel si musi pred pouzitim naradia
“ precitat navod na pouZivanie a porozumiet
|
L mu.

Pozor — hortci povrch | Oznacuje, Ze povrchy sa mozu zohriat
iﬁf s potencialom sposobit popaleniny.

Smernica o odpade Tento produkt sa nesmie likvidovat spolu
zelektrickych aelek- | s netriedenym komunalnym odpadom;
tronickych zariadeni musi sa odovzdat osobitne na recyklaciu.
(WEEE)

Zastrcka musi zodpovedat elektrickej zasuvke, ktora je spravne
nainstalovana a uzemnena v stlade so vSetkymi platnymi miestnymi
predpismi a nariadeniami

Neupravuj zastrcku — ak nepasuje do elektrickej zasuvky, zver
nainstalo-vanie predpisanej elektrickej zasuvky kvalifikovanému
elektrikarovi.

Napajaci kabel musi byt vedeny tak, aby nebol vystaveny nicomu, ¢o ho
mozZe poskodit (napriklad teplo, ostré predmety atd.).

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo

s nedostatkom sklsenosti a znalosti, ak nie st pod dozorom zodpovedne;j
osoby, alebo nie st poucené o pouzivani zariadenia osobou zodpovednou
za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa
so zariadenim nebudu hrat.
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Ak Cisticka BitWasher po zapnuti nefunguje, najskor over, Ze je napajaci
kabel spravne a pevne pripojeny a elektricka zasuvka je pod napatim. Ak
sa Cisticka BitWasher stale nezapne (Ziadny svetelny indikator nesvieti,
po otoceni ovladaca nepocut Ziadny prevadzkovy hluk), odpoj napajanie
a prestan ju pouzivat.

Pri plneni Cisticky BitWasher davaj pozor, aby kvapalina nepretiekla. Po
vloZeni koSa s frézami a pred nasadenim krytu skontroluj, ¢i je hladina
kvapaliny pod znagkou MAX. Cisti¢ku BitWasher nikdy nezapinaj, ak mas
podozrenie, Ze navlhla jej vnutorna elektronika.

Ak chces Cistiacu kvapalinu po pouziti zlikvidovat, zried ju velkym

mnozstvom vody a vylej ju do odtoku. Po likvidacii zriedenej Cistiacej
kvapaliny pusti do odtoku ¢istt vodu.
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Symbol Nazwa Objasnienie

Ostrzezenie przed Oznacza potencjalne niebezpieczeristwo
‘g niebezpieczeristwem | odniesienia obrazen ciata.

Przeczytaj instrukcje Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata,

T obstugi. uzytkownik musi przeczytac ze zrozumi-
eniem niniejszg instrukcje obstugi, przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu.

——

Dyrektywa w sprawie | Tego produktu nie wolno wyrzuca¢ do

Ostrzezenie przed Oznacza, ze powierzchnie moga sie
gorgcymi powierzch- | znacznie nagrzewac, a ich dotkniecie moze
niami spowodowac oparzenia.

zuzytego sprzetu odpadow zmieszanych, lecz nalezy go
elektrotechnicznego przekazaé do punktu selektywnej zbidrki
i elektronicznego odpadéw, celem odzysku i recyklingu
(WEEE) materiatéw.

Wtyczka musi pasowac do prawidtowo zainstalowanego i uziemionego
gniazdka, zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i rozporzagdzeniami

Nie modyfikuj wtyczki na wtasng reke — jesli nie pasuje do gniazdka, zleé
zamontowanie odpowiedniego gniazdka wykwalifikowanemu elektrykowi.

Przewdd zasilania nie moze dotykaé/znajdowac sie w poblizu
czegokolwiek, co mogtoby go uszkodzi¢ (np. zrodet ciepta, ostrych
przedmiotow itp.).

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub

wiedzy, chyba Ze znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace korzystania z tego urzadzenia od osoby odpowiedzialnej

za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity sie tym
urzadzeniem.
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Jesli myjka do frezéw BitWasher, po wtgczeniu, nie dziata, najpierw
upewnij sie, czy przewod zasilania jest dobrze podtaczony, a gniazdko
$cienne jest pod napieciem. Jesli myjka BitWasher nadal sie nie
witacza (kontrolka nie $wieci lub brak odgtosu pracy podczas obracania
pokrettem), odtacz zasilanie i nie uzywaj urzagdzenia.

Napetniajagc myjke BitWasher, zachowaj ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do
przelania sie ptynu. Po wtozeniu koszyka i frezéw, a przed natozeniem
pokrywy, sprawdz, czy poziom napetnienia jest ponizej oznaczenia MAX
napetnienia. Nigdy nie wtaczaj myjki BitWasher, jesli podejrzewasz, ze jej
wewnetrzne czesci elektroniczne ulegty zawilgoceniu lub zamokty.

Aby zutylizowaé zuzyty ptyn do czyszczenia, rozciencz go duzg iloscig

wody i wylej do zlewu. Po wylaniu rozcienczonego ptynu, sptucz zlew
czystg woda.
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